
IT: VOICEMOU – MANUALE UTENTE

PANORAMICA DEL PRODOTTO

VOICEMOU è un mouse vocale intelligente senza fili e ricaricabile. Si collega al computer tramite il 
ricevitore wireless da 2,4 GHz in dotazione o tramite Bluetooth. Con il software MicLink è possibile 
utilizzare la digitazione vocale, la ricerca vocale, la traduzione vocale, la traduzione di parole e di 
schermate e comandi vocali personalizzati.

SPECIFICHE DEL PRODOTTO

Nome del prodotto: VOICEMOU
Numero di modello: M191-Pro
Connessione: Ricevitore wireless da 2,4 GHz (USB) o Bluetooth (BLE)
Frequenza operativa: 2402 MHz – 2480 MHz
Separazione dei canali: 2 MHz
Guadagno dell’antenna: 0 dBi
Batteria: Li-ion, 3,7 V, 500 mAh, 1,85 Wh
Metodo di ricarica: USB Type-C
Potenza in ingresso: 5V ⎓ 1A
Tempo di ricarica: circa 2 ore
Sistemi operativi supportati: Windows 7, 8, 10, 11 o successivi; macOS 10.10 o successivi
Software: MicLink (necessario per le funzioni vocali)

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

• Mouse wireless VOICEMOU × 1 (il ricevitore wireless da 2,4 GHz è riposto nella parte 
inferiore del mouse)

• Cavo di ricarica USB × 1
• Manuale d’uso × 1

PARTI E CONTROLLI

1. Tasto sinistro del mouse
2. Microfono
3. Tasto vocale
4. Tasto di ricerca (tasto AI)
5. Display
6. Porta di ricarica USB Type-C
7. Tasto destro del mouse



8. Rotellina del mouse
9. Tasto modalità
10. Interruttore di accensione/spegnimento
11. Ricevitore wireless da 2,4 GHz

Il display mostra la modalità di connessione attuale: un’icona verde per la modalità wireless da 2,4 
GHz, un’icona Bluetooth blu per Bluetooth 1 e un’icona Bluetooth viola per Bluetooth 2.

ISTRUZIONI PER L’USO

Accensione e scelta della modalità di connessione

1. Per accendere il mouse, spostare l’interruttore di accensione/spegnimento nella parte 
inferiore del mouse su ON. Per spegnerlo, spostarlo su OFF.

2. Premere una volta il tasto modalità nella parte inferiore del mouse per passare dalla 
modalità wireless da 2,4 GHz (icona verde) a Bluetooth 1 (icona blu).

3. Premere di nuovo il tasto modalità per passare a Bluetooth 2 (icona viola).
4. Premere ancora una volta il tasto modalità per tornare alla modalità wireless da 2,4 GHz 

(icona verde).

Il mouse è impostato di fabbrica sulla modalità wireless da 2,4 GHz.

In standby il mouse consuma pochissima energia, quindi non è necessario spegnerlo quando resta in 
un unico posto. Spegnerlo quando lo si porta con sé.

Collegamento tramite il ricevitore wireless da 2,4 GHz

1. Estrarre il ricevitore wireless da 2,4 GHz dal suo vano nella parte inferiore del mouse.
2. Inserire il ricevitore wireless da 2,4 GHz in una porta USB del computer.
3. Attendere che il computer riconosca il mouse, quindi spostare l’interruttore di 

accensione/spegnimento su ON. Il mouse è pronto all’uso.
4. Se il mouse non risponde, inserire il ricevitore wireless da 2,4 GHz in un’altra porta USB del 

computer. Se continua a non rispondere, associare di nuovo il ricevitore (vedere sotto).

Il ricevitore wireless da 2,4 GHz può restare inserito nella porta USB del computer; non è necessario 
rimuoverlo dopo l’uso.

Nuova associazione del ricevitore wireless da 2,4 GHz

1. Con il tasto modalità selezionare la modalità wireless da 2,4 GHz. L’icona verde sul display 
lampeggia lentamente.

2. Inserire il ricevitore wireless da 2,4 GHz in una porta USB del computer.
3. Tenere premuto il tasto modalità per 3–5 secondi finché l’icona verde non lampeggia 

rapidamente. Il mouse è ora in modalità di associazione.
4. Tenere il mouse vicino al ricevitore wireless da 2,4 GHz. Quando l’associazione riesce, l’icona 

verde resta accesa fissa e il mouse è pronto all’uso.
5. Se l’associazione non riesce, ripetere i passaggi 1–4.

Collegamento tramite Bluetooth

1. Con il tasto modalità selezionare Bluetooth 1 (icona blu) o Bluetooth 2 (icona viola).
2. Tenere premuto il tasto modalità per 3–5 secondi finché l’icona blu o viola non lampeggia 

rapidamente. Il mouse resta in modalità di associazione per 60 secondi. Completare 
l’associazione entro questo tempo.

3. Sul computer, aprire le impostazioni dei dispositivi e fare clic su «Add Bluetooth or other 
device» (Aggiungi dispositivo Bluetooth o di altro tipo). Selezionare «Bluetooth».

4. Selezionare «AiMouse» nell’elenco per associare e collegare il mouse.



Quando l’associazione riesce, l’icona sul display smette di lampeggiare e il mouse risulta connesso 
nelle impostazioni Bluetooth del computer.

La modalità Bluetooth richiede un computer con Bluetooth 4.2 o successivo che supporti Bluetooth 
Low Energy (BLE).

Installazione del software MicLink (Windows)

Le funzioni vocali del mouse funzionano solo con il software MicLink e richiedono una connessione a 
Internet.

1. Con il mouse collegato e funzionante, tenere premuta la rotellina del mouse per 6 secondi. 
La pagina di download si apre automaticamente nel browser. È possibile aprire la pagina 
anche digitando www.miclink.net/agent nel browser.

2. Fare clic sul pulsante di download per Windows per scaricare il software.
3. Fare doppio clic sul file di installazione scaricato (MicLink.exe) e fare clic su «Next» per 

avviare l’installazione.
4. Al termine dell’installazione, il software si avvia automaticamente. L’icona MicLink compare 

nella barra delle applicazioni in basso a destra sullo schermo. Se non è visibile, cercarla tra le 
icone nascoste della barra delle applicazioni.

Il software è impostato per avviarsi automaticamente con Windows. Se l’antivirus mostra un avviso e 
blocca l’avvio, selezionare «Allow this operation» (Consenti questa operazione).

Installazione del software MicLink (macOS)

1. Cercare «MicLink Pro» nell’App Store, quindi scaricarlo e installarlo.
2. Aprire il software. L’icona MicLink compare nella barra di stato in alto sullo schermo.

Impostazione delle funzioni dei tasti

Il tasto vocale e il tasto di ricerca (tasto AI) hanno ciascuno due funzioni: una per il clic singolo e una 
per la pressione prolungata. Per modificarle, fare clic sull’icona MicLink e aprire il pannello «Device». 
Per ogni tasto scegliere la funzione per «Click on» e «Long Press».

Le impostazioni della lingua, le impostazioni di traduzione e il motore di ricerca per la ricerca vocale 
si configurano nel pannello «AI Settings».



I tasti funzionano in due modi:

• Pressione prolungata: tenere premuto il tasto, parlare e rilasciare il tasto al termine.
• Clic singolo: fare clic una volta sul tasto, parlare e fare di nuovo clic sul tasto al termine.

Digitazione vocale

1. Verificare che nel pannello «Device» al tasto vocale sia assegnata la funzione «Voice input».
2. Posizionare il cursore di testo nel punto in cui deve comparire il testo.
3. Tenere premuto il tasto vocale (o fare clic su di esso, a seconda dell’impostazione), parlare e 

rilasciare il tasto vocale (o fare di nuovo clic) al termine. Il parlato viene convertito in testo.

Ricerca vocale

1. Tenere premuto il tasto di ricerca (tasto AI), pronunciare la richiesta di ricerca e rilasciare il 
tasto di ricerca al termine. Il software esegue la ricerca.

2. Per scegliere il motore di ricerca, fare clic sull’icona MicLink, aprire il pannello «AI Settings» e 
selezionarlo in «Voice search settings».

La ricerca vocale utilizza la stessa lingua della digitazione vocale.

Traduzione vocale

1. Fare clic sull’icona MicLink, aprire il pannello «Device» e assegnare al tasto vocale la funzione 
«Voice translation».

2. Per scegliere le lingue, aprire il pannello «AI Settings» e selezionare la lingua di origine e 
quella di destinazione in «Voice translation settings».

3. Tenere premuto il tasto vocale (o fare clic su di esso, a seconda dell’impostazione), parlare e 
rilasciare il tasto vocale (o fare di nuovo clic) al termine. Il parlato viene tradotto.

Traduzione di parole

1. Fare clic sull’icona MicLink, aprire il pannello «AI Settings» e attivare «Screen word 
translation».

2. Selezionare la lingua di origine e quella di destinazione per la traduzione di parole.
3. Selezionare con il mouse il testo da tradurre e fare clic sul pulsante di traduzione.

Riconoscimento e traduzione di schermate

1. Fare clic sull’icona MicLink, aprire il pannello «Device» e assegnare al tasto di ricerca (tasto 
AI) la funzione «Screenshot translation».

2. Fare clic sul tasto di ricerca (tasto AI) e trascinare il mouse per selezionare l’area dello 
schermo da riconoscere o tradurre.

3. Fare clic sul pulsante di riconoscimento o di traduzione nel software.
4. Per impostare le lingue e la scorciatoia da tastiera, aprire il pannello «AI Settings» e andare a 

«OCR recognition/translation».



Comandi vocali personalizzati

1. Fare clic sull’icona MicLink, aprire il pannello «Personalize» e fare clic su «+ Create 
command».

2. Scegliere la funzione (cartella, file, sito web o testo fisso), inserire la parola chiave e 
selezionare cosa deve essere aperto o inserito. Fare clic su «create».

3. Per utilizzare il comando, tenere premuto il tasto a cui è assegnata la funzione «Voice 
assistant» nel pannello «Device», pronunciare la parola chiave e rilasciare il tasto. Il software 
esegue l’azione assegnata.

RICARICA

1. Collegare la porta di ricarica USB Type-C a una porta USB di un computer o a un 
alimentatore USB da 5V.

2. La spia rossa vicino alla rotellina del mouse resta accesa durante la ricarica.
3. Quando il mouse è completamente carico, la spia rossa si spegne. La ricarica richiede circa 2 

ore.

Non utilizzare un caricatore rapido o un cavo di ricarica rapida per caricare il mouse.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA DI BASE

• Non esporre il mouse alla luce solare diretta e non lasciarlo in un’auto calda.
• Non utilizzare né conservare il mouse dove la temperatura supera i 60 °C. Temperature più 

elevate accelerano l’invecchiamento della batteria.
• Non aprire, smontare o modificare il mouse.
• Tenere il mouse all’asciutto. Non utilizzarlo se è danneggiato.
• Tenere il ricevitore wireless da 2,4 GHz lontano dai bambini piccoli; è abbastanza piccolo da 

poter essere ingerito.



SICUREZZA DELLA BATTERIA

• Il mouse è alimentato da una batteria Li-ion ricaricabile integrata (3,7 V, 500 mAh). Non 
utilizzare batterie alcaline AAA da 1,5 V.

• Non sostituire la batteria da soli. Farla sostituire da un tecnico qualificato.
• Pressioni o forze sulla batteria possono causarne l’incendio o l’esplosione. Non schiacciare, 

forare o far cadere il mouse. Spegnere il mouse quando lo si porta con sé.
• Caricare il mouse solo a temperature comprese tra 0 °C e 45 °C.
• Non lasciare il mouse incustodito durante la ricarica.

PULIZIA E CONSERVAZIONE

• Spegnere il mouse prima della pulizia. Pulirlo con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare 
solventi o detergenti abrasivi.

• Conservare il mouse spento in un luogo asciutto, lontano dalla luce solare diretta e dal 
calore.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema Possibile causa e soluzione

Il mouse non risponde in 
modalità wireless da 2,4 GHz.

Il mouse è spento o la batteria è scarica: accendere il mouse e 
caricarlo. La porta USB non funziona: inserire il ricevitore 
wireless da 2,4 GHz in un’altra porta USB. La connessione si è 
interrotta: associare di nuovo il ricevitore (vedere «Nuova 
associazione del ricevitore wireless da 2,4 GHz»).

Il mouse non si associa tramite 
Bluetooth.

La modalità di associazione è terminata: l’associazione deve 
essere completata entro 60 secondi; riattivare la modalità di 
associazione. Il computer non supporta Bluetooth Low Energy: 
utilizzare la modalità wireless da 2,4 GHz.

Le funzioni vocali non 
funzionano.

Il software MicLink non è installato o non è in esecuzione: 
installare e avviare il software. Verificare che al tasto sia 
assegnata la funzione corretta nel pannello «Device». Verificare 
che il software sia autorizzato a usare il microfono nelle 
impostazioni del computer e controllare la connessione a 
Internet.

Il riconoscimento vocale è 
impreciso.

Parlare in modo chiaro a velocità normale e ridurre il rumore di 
fondo. Verificare che nel pannello «AI Settings» sia selezionata la 
lingua di riconoscimento corretta e che la connessione a Internet 
sia stabile.

L’icona MicLink non è visibile 
nella barra delle applicazioni.

L’icona è nascosta: cercarla tra le icone nascoste della barra delle 
applicazioni. L’antivirus ha bloccato l’avvio: selezionare «Allow 
this operation» nell’avviso.

La spia rossa non si accende 
durante la ricarica.

Controllare il cavo e il collegamento USB. Non utilizzare un 
caricatore rapido o un cavo di ricarica rapida.



Se il problema persiste, spegnere il mouse e contattare il nostro servizio clienti.

ISTRUZIONI PER IL RICICLAGGIO E LO SMALTIMENTO:

Il mouse contiene una batteria integrata. Non rimuovere la batteria da soli. Al termine della vita utile 
del prodotto, contattare il nostro servizio clienti per far rimuovere la batteria. Dopo la rimozione, 
evitare cortocircuiti tra i poli della batteria e non conservare né trasportare la batteria insieme a 
oggetti metallici come collane o forcine per capelli.

Questa etichetta indica che il prodotto non può essere smaltito come altri rifiuti domestici in 
tutta l'Unione Europea. Per prevenire possibili danni all'ambiente o alla salute umana derivanti 
da uno smaltimento non controllato dei rifiuti. Ricicla responsabilmente per promuovere l'uso 
sostenibile delle risorse materiali. Se desideri restituire un dispositivo usato, utilizza il sistema 
di raccolta o contatta il rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto. Il rivenditore può 
accettare il prodotto per un riciclaggio ecologicamente sicuro.

Una dichiarazione del produttore che attesta che il prodotto è conforme ai requisiti delle 
direttive dell'UE applicabili.


